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- REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES
) INFORMACION DE COMPANIAS EXTRANJERAS

1. COMPANIA NACIONAL OBJETOQ DE LA PRESENTACION

NOMBRE DE LA COMPARIIA: [wersas A ‘ ]
EXPEDIENTE:
REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPARIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS

IDENTIFICACION | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO
01016896561 26/04/2019 VAZQUEZ CUEVA JORGE MAURICIO GERENTE GENERAL

2. INFORMACION DE LA SOCI D EXTRANJER

IDENTIFICACION: [ sE-c-00000013 | NOMBRE: | TOYOTA TSUSHO CORPORATION

MOTIVO I ANUAL l DIRECCION: l JAPON

ANO / FECHA: [zo18 | NACIONALIDAD: | japon

SOCIEDAD REMISA: [no | cotizaenBoLsa: [ |

3. DAT DE LOS APODERAD DE SO DAD EXTRANJER

IDENTIFICACION NOMBRE |DETI\I1':'<|?:|C NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREQ ELECTRONICO
121321965 MASARU MIKAMI PASAPORTE | ECUADOR AV GALO PLAZA LASSO N69300 Y 5. MORENO | Masaru mikami@loyala-

4 TOS L ACCIONISTAS/MIEMB DE LA IED, EX

FIRMA DEL SBCRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERAD \

No. IDENTIFICACION:

NUMERO DE SOLICITUD: C-63536.714E.2019 FECHA DE EMISION:1/9/20 6:43 PM Pagina:1
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"Factura: 001-002-000020224 20201701040D00088

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20201701040D00088

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE T_Q.R?RES de la NOTARIA CUADRAGESIMA , comparece(n) MASARU
MIKAMI portador(a) de PASAPORTE TZ1321965 de naéi(;ﬁa!idad JAPONESA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A),
domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A TOYOTA TSUSHO CORPORATION en calidad de APODERADO(A)
ESPECIAL; quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s)
misma(s) que usa(n) en todos sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n)
conmigo en unidad de acto, de todo lo.cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejerciciq d‘e‘il'a" atribucion que me
confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimié.ﬁib n'oi sé refiere al contenido del
documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se'a'fchi{?é un original. QUITO, a

13 DE ENERO DEL 2020, (12:39).

" J./""
“ MASARU MIKAMI
PASAPORTE: TZ1321965

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESiIV!A DEL CANTON QUITO
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RAZON: De contormicaa con el ndmér‘ai cinco
del Articulo dieciocho de la Ley Notarial doy fe

que las COPIAS FOTOSTATICAS que anteceden,
SELLADAS Y FlRivi




Miristerio
de Relaciones Exteriores
vy Movilidad Humana

EI I\.gg\s!tzl\‘&g: Relaclones Exteriores y Movilidad Humana, DIRECCION DE MIGRACION Y EXTRANJERIA - VISAS, ha enitido |a visa electrénica
0. .

" The Ministry of Foreign Affairs and Human Mobility, DIRECCION DE MIGRACION Y EXTRANJERIA - VISAS, has issued the elecironic viea No.EQVNIGTH

GRANTED VISA

Informacién Importante

«La presente visa de residencia temporal es la condicién migratoria & la que acceden las personas extranjeras que ingresan al pais, y que autoriza la
estadia de dos afios en el territorio ecuatoriano, sujeta a renovacion por una sgla vez,

«lJsted debera afiliarse al sistema nacional de seguridad social o demostrar que fiene un seguro de salud privado con cobertura en Ecuador a fin de
obtener la cédula de identidad. Para el efecto debera solicitar la orden de cédula ante las Cocrdinacicnes Zonales en territorio ecuatoriano.

«Usted podra ausentarse y regresar al del pais por un periode maximo de 90 dias por cada afio cronolégice (cada dia fuera del territoric ecuatoriano
resta los 90 dias disponibles), contados desde la fecha de otorgamiento de esta visa. Su incumplimiente deviene en una falta migratoria contenida ea al
Art. 170 (7). LOMH,

+De conformidad con ia Ley vigente, usted puede sclicitar la Cancelacion de su visa {acto voluntario) en los Consulados Rentades del Ecuador en el
Exterior o en las Coordinaciones Zonales en el pais, siempre que se encuentre deniro del plazo establecido para ausentarse {90 dias cada afio
cronelégico), previo el pago del costo determinado en &f Arancel Consular.

+Es su obligacién mantener una condicién migratoria regular durante su permanencia en e Ecuader, segin Art. 53(2) de ia Ley Organica de Movilidad
Humana, el incumplimiento a esta obligacién deviene en una falta migratoria contenida en el At 170 (2} LOMH.

Important information

» Foreign persons entering the country accede to this temporary residence visa as their migratory status, and this allows for a two-year stay in the
Ecuaderian territory, this visa can be renewed once.

+ You must affiliate to the national social security system or show that you have private health Insurance with coverage in Ecuador in crder to obtain the
identity card. For this purpose, you must request the identity card issuance order in the Zone Ceordinations in Ecuadadian teeritory.

+ You may leave and reenter the country for a maximum period of 90 days for each chronological year {each day outside Ecuadorian teiritory is subtracted
of the 90 days available), counted from the date of the visa granting. Failure to comgply will resultin a migratory offense contained in Ast, 170 (7) of the
LOMH (Organic Law of Human Mobility)

+ In accordance with the Laws in force, you can request the Cancellation of your visa {a voluntary act) in the Ecuadorian Censular Offices Abroad or Zone
Coardinations in the country, provided that you are within the deadline established for your absence {80 days each chronclogical year), after paying the
cost determined by the Consular Tariff,

« |t is your duty to maintain a regular immigration status during your stay In Ecuador, according to Art. 53 (2) of the Organic Law of Human Mability, failure
to comply with this obligation becomes a migratory offense contained in Art. 170 (2) LOMH ({Organic Law of Human Mobility)
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Para validar fa informacién QR por favor descargar desde Google

Play & App Store - Visa Electrénica Ecuador
VISA PASAPORTE

iy i

M1 RA894287

Por favor validar la informacién ingresando al siguiente link :  hitps:/fevisaecuador.cancilleria.gob.ec:444
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* . Factura: 001-002-000020177 20201701040C00072

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N° 20201701040C00072

RAZON: De conformidad al Art. 18 qumeféi'S de la Ley Notarial, doy i_fé'qfué“t_g(s)' foiqco;i'iié(s“,« que antecedé(n) es {son)
igual(es) al{los) documento(s) original(es) que Eo’rrespoﬁde(n) a DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS DE
TRADUCTOR N° 20201701040D00030 y que me fue EXh'IbldD en 15 foja(s) Gtil{es). Una vez prac‘ucada(s) la certlﬁcamén (es)

se devuelve el(los} documente(s) en 15 foja(s) conservando una copla de ellas en el Libro de Certlf caciones. La veracidad de

110(5) certif cado(s) es de responsabmdad excluswa de la(s) persona(s) que

4 T ::;‘” P [ B ’ H Bt

su confenido y el uso adecuado del (los) docﬁmm

lo(s) utllrza(n)

QU[TO a7DE ENERO DEL 2020 (12'08) L

NO'Earia 40 v, R

Dra. Pacla Al‘*:'ad'e T(}rl‘es .




Z” TOYOTA TSUSHO CORPORATION

NAGOYA HEAD OFFICE 4-9-8, Meieki, Nakamura-ku, Nagoya 450-8575, Japan URL
ww. foyota-tsusho com/english/

PODER ESPECIAL

Conste por el presente instrumento que el sefior Yasuhiko Yokoi, en su calidad de Vicepresidente
Ejecutive y Representante Legal de la compafifa Toyota Tsusho Corporation, organizada y existente en
lapén, otorga Poder Especial, suficiente cual en derecho de requiere, a favor del sefior Masaru Mikam),
con numero de identificacién TR 3894291, con domicilio en la ciudad de Quite, Repiiblica del Ecuador,
para gue a nombre y representacion de la compafiia Toyota Tsusho Corporation, de conformidad con las

disposiciones legales, rezalice lo sigulente:

1, Remitay su-scriba anuaimente Jos documentos vy la lista de [os acclonistas de la compafifa
Toyota Tsusho Corporation, que a su vez es acclonista de las compafiias ecuatorianas Toyota
del Ecuador S.A., Impritsa S.A. & Importadora Tomebamba S.A. a la Superintendencia de
Campahias, y/o ante el Organo con;iaétente facultado para recibir dicha informacidn, de
conformidad con lo establecido en el articulo innumerado agregado a continuacidn del articulo
221 de la Ley de Compaﬁl'as y con la Resoluclén No. 5C-DSC-G-12-002, publicada en el Registro
Oficial No. 676 de fecha 4 de abril de 2012,

2. Elpresente poder tel:m}nare'; una vez que el apoderado culmine su representacion legal con la

compaiifa Toyota Tsusho del Ecuador 5.C.C,

Yasuffko Yokoi

Miembro del Directorio

Vicepresidente Ejecutivo

TOYOTA TSUSHO CORPORATION ({“TTC")

Direccitn: 9-8, Meieki 4-.chome, Nakamura- ku, Nagova 450-8575 Japan

Dado gx

\ diCiomoy L.
Y-, alos ll dfas del mes de de 2017

Notaria 40 w

Be the Right ONE



NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Rie Ichikawa an égent of Yasuhiko Yokoi, Member
of the Board, Executive Vice President of Toyota Tsusho Corporation,

has stated in my presence that said Yasuhiko Yokoi has acknowledged
to have sighed the attached document.

" Dated this 11th day of December, 2017.

GNEE A,
Bl
. Shigekunt Ono
NOTARY

3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokyo
Tokyo Legal Affairs Bureau

¥ Notaria 40
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Dra. Paola Andrade Torres .
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country; JAPAN
This public document
2. has been signed by SHIGEKUNI ONO
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

bears the seal/stamp of SHIGEKUNI ONO, Notary
Certified

at Tokyo 6. Dec.11.2017
by the Ministry of Foreign Affairs
1"N2 035623

Seal/stamp: 10. Signature

T. Tanaka

L

© w N oo

Nataria 40 Y

Toshie TANAKA.
For the Minister for F oreign Affairs

[ya. Paola Adrade Torres



774 TOYOTA TSUSHO CORPORATION

NAGGYA HEAD QFFICE 4-8-8, Meieki, MNakamura—ku, Nagoya 450-8575, Japan URL
ww tayotactsusho con/english/

PODER ESPECIAL

H

Conste por el presente instrumento que el sefior Yasuhlko Yokoi, en su calidad de Vicepresidente

Ejecutivo y Representante Legal de la compafifa Toyota Tsusho Corporation, organizada y existente en

Japdn, otorga Poder Especial, suficiente cual en derecho de requiere, a favor del sefior Masary Mikami,

con nimero de identificacién TR 3824291, con domicilio en la ciudad de Quito, Repiblica dei Ecuador,
para gue a2 nombre y representacion de Ja compafiia Toyota Tsusho Corporation, de conformidad con las

disposiciones legales, realice lo slguiente:

1. Remita y suscriba anualmente fos documentos y la lista de los accionistas de la compafifa
Toyota Tsusho Corporation, gue a su vez es accionista de las compafifas ecuatorianas Toyota
del Ecuador S.A., Impritsa S$.A. e Importadora Tomebamba S.A. a |2 Superintendencia de
Compaiifas, y/o ante el Organo competente facultado para recihir dicha informacién, de
conformidad con lo establecido en el articulo innumerado agregado a continuacian del artlculo
221 de la Ley de Compaiiias ¥ con la Resolucién No, SC-DSC-G-12-002, publicada en el Registro
Ofictal No. 676 de facha 4 de abril de 2012. '

2. Elpresente poder termmara una vez que el apoderado culmine su representaclbn legal conla

comparila Toycta Tsthho del Ecuador 5.C.C.

Yasub{o Yokoi

Miembro del Directorio

Vicepresidente Ejecutivo

TOYOTA TSUSHO CORPORATION (“T7C") ‘

Direccién: 9-8, Meieki 4-chomme, Nakamura- ku, Nagoya 450-8575 Japan

. diGiemor e
Lales_| | dias del mes de de 2017

Dra. Paola Adrade Torres

.. Be the Right ONE



CERTIFICADO NOTARIAL

El presente certifica que Rie ichikawa, un agente de Yasuhiko Yokoi, Miembro del Directorio,
Vicepresidente Ejecutivo de Toyota Tsusho Corporation, declaré ante mf que Yasuhiko Yokoi reconocié
haber firmado e} documento adjunto. :

De fecha 11 de diciembre de 2017.

{Firma y sello)

Shikekuni Ono

NOTARIO

3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokio

Oficina de Asuntos Juridicos de Tokio

(Sello: 3-1 MARUNQUCHI, 3-CHOME, CHIYODA-KU, TOKIQ, JAPGN
PARTE DE LA OFICINA DE ASUNTOS JURIDICOS DE TOKIO
NOTARIO)

APOSTILLA
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais  JAPON
El presente documento publico
2. hasido firmado por SHIGEKUNI ONO
Actuando en calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Juridicos de Tokio
4. vy estd revestido de!l sello/timbre de SHIGEKUNI ONO, Notario

U

Certificado

En Tokio . 6. 11 de diciembre de 2017
Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

17- No. 035623

Sello/Timbre: 10. Firma

N

(MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES - JAPON} T. Tanaka
Toshie TANAKA
Por el Ministro de Relaciones Exteriores

Notaria 40 =y

]
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Dra, Paoly Andrade Torres



Heather Lynn Hayes, con Cl 171984771-5, perito traductora y conocedora de los idiomas espafiol e
inglés, por el presente certifico que el documento que antecede constituye una fiel traduccién al
idioma espafiol del que me exhiben, el cual se encuentra redactado en idioma inglés. No
corresponde a una :craduccic’m directa del japonés u otro idioma.

/

Ab. Hé!ther Lynn Hayes

Cl 1719847715

Perito traductora

Miembro de ATIEC No. 66

Acreditada al Consejo de la Judicatura, Codigo No. 18-00207-00006

Dra. Paola Arade Torres .



il
!
~ COMSEIQ BELA
€ ( nicRrnA

* Factura: 001-001-000061137 20201701040D00030

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N°® 20201701040D00030

Ante mi, NOTARIQ(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de [a NOTARIA CUADRAGESIMA | camparece(n) HEATHER
LYNN HAYES portador(a) de CEDULA 1719847715 de nacionalidad ESTADOUNIDENSE, mayor{es) de edad, estado civil
CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR({A); quien{es)
declara{n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documenio que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s} que usa(n) en todos
sus actos plblicos y privados, slendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no:se reflere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 6 DE ENERO DEL 2020,
(17:23).

HEATHER KYNN HAYES
CEDULA: 1719847715

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL-CANT

Dra. Paola e-\xdrade Torres



REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccidn General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacidn

L4

Nombres del ciudadano:

Aulorize'y consiénlo a1 ta Notat:
Quito para que utilice 1a présent

Quito, &

N* de certificado: 204-290-56320 [ / . /]
Y L
i {
204-290-56320 Lecdo. Vicente Talano G.

Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedutacion
Documento firmado electrénicamente Thawo

_Direccién General de Reglstro Civil,
identificacién y Cedulacién

La instituclon © persona ante quien se'presente este certificado deberd validaro enthitpsifivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a 1a LOGIDAG Art. 4, numerat 1 y a la LCE,
Vigencia del documento 1 validacidn o 1 mes desde el dla de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.geb.ec



Notaria 40

fira, Pacla Adrade Torres

'8} me fug Plesontada

RAZON: Le contormigad con el numerai cince
del Articulo dieciocho de la Ley Notarial doy fe
que las COPIAS FOTOSTA

Quito.

Dra. PAODAANDRADE TOR

AT A B (B ey



